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LE PREFET _
De ia Région de Haute-Normandie
Préfet de la Seine-Maritime

ARRETE

Objet : SAS BRAY ENROBES
CALLENGEVILLE

Exploitation d’une centrale d’enrobage a chaud de matériaux routiers

Le Code de I'Environnement, notamment ses articles L-511-1 et suivants relatifs aux
Installations Classées pour la Protection de I'Environnement,

Le décret n° 77.1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour {'application de la loi du
19 juillet 1976 codifiée relative aux Installations ‘Classées pour la. Protection de
IEnvironnement,

La demande en date du 26 octobre 2004, complétée le 20 janvier 2005, par laquelle la
SAS BRAY ENROBES dont le siége social est 38 rue Paul Doumer — BP 41 —
76700 HARFLEUR, a sollicité autorisation d'exploiter une centrale d'enrobage a
chaud de matériaux routiers implantée 4 CALLENGEVILLE (76270) — zone artisanale,

Les plans et autres documents joints a cette demande,

L'arrété préfectoral du 24 mars 2005 annoncant l'ouverture d’une enquéte publique
d'un mois du 3 mai 2005 au 3 juin 2005 inclus, sur le projet susvisé, désignant
M. Bruno DESUROSNE comme commissaire enquéteur et prescrivant I'affichage dudit
arrété aux lieux habituels daffichage des actes administratifs de la- ville de
CALLENGEVILLE ainsi que dans le voisinage des installations projetées,

Le certificat du maire de la commune de CALLENGEVILE constatant que cette
publicité a été effectuse,

‘Les dossiers d'installations classées font I'objet, pour leur gestion, d'un traitement informatisé. Le droit d'accés au fichier et
de rectification prévu par Particle 27 de fa loin® 78.17 du 8 janvier 1978 s'sxerce auprés de la Préfecture.
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Le procés-verbal de Fenquéte,
L'avis du commissaire enquétedur,
L'avis du directeur départemental de P'équipement,

L'avis du directeur, chef du service interministériel régional des affaires civiles et
économiques de défense et de la protection civile,

L'avis du directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,

L'avis dLi directeur départemental du ftravail, de l'emploi et de la formation
professionnelle,

L'avis du directeur départemental des services d'incendie et de secours,

L'avis du directeur régional de environnement,

L'avis du directeur régional de l’agricuiture et de la forét,

La délibératidn du conseil municipal de CALLENGEVILLE en date du 9 juin 2005,
Le rapport de l'inspection des instaliations classées en date du 24 mars 2006,

La délibéfat_ion du conseil départeme'ntal d’hygiéne en date du 11 avrit 2008,

La lettre de 'convocation au conseil départemental d’hygiéne datée du 30 mars 2006 et
la transmission du projet d'arrété faite le € & AVR 2006

CONSIDERANT :

Qu'aux termes de l'article L-512.1 du Code de FEnvironnement, 'autorisation ne peut
étre accordée que si les dangers ou inconvénients de l'installation peuvent étre
prévenus par des mesures que spécifie |'arrété préfectoral,

Que le projet de la SAS BRAY ENROBES consiste en [installation d’une centrale
d’enrobage sur la zone artisanale de la commune de CALLENGEVILLE,

Que la fabrication des produits enrobés sera assurée par une centrale permanente a
tambour, sécheur, malaxeur, recycleur pour une production annuelle estimée entre
80 000 et 100 000 tonnes,

Que les eaux pluviales issues des zones étanches seront orientées vers un
débourbeur / déshuileur et feront I'objet d’analyse annuelie 4 Ia charge de I'exploitant,

Que les rejets canalisés issus de la cheminée de la centrale d’enrobage et du conduit
de la chaudiére fluide thermique seront analysés et devront respecter les valeurs
indiquées dans les prescriptions ci-annexées,

Que les niveaux sonores ainsi que le émergences admissibles devront respecter les
valeurs fixées dans les prescriptions ci-annexées,
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Article 1 :

" Article 2 :

Article 3 :

Article 4 :

Article 5:

Article 6 :

Que l'entreprise sera située en zone artisanale, loin de toute concentration d’habitation
et avec accés direct a 'autoroute A28,

Que les résultats de Fétude des risques sanitaires ihdiquent que la survenue d'un effet
toxique sur fes populations méme sensibles apparait trés peu probable,

Quil y a lieu en conséquence de faire application a Fencontre de I'expioitant des
dispositions prévues par l'article L-512.3 du Code de 'Environnement,

ARRETE

la SAS BRAT ENROBES dont le siége social est 38 rue Paul DOUMER — BP 41 —
76700 HARFLEUR, est autorisée a exploiter une centrale d'enrobage a chaud de
matériaux routiers, implantée & sur la zone artisanale de CALLENGEVILLE (76270).

La présente autorisation est accordée sous réserve du respect des prescriptions

d'exploitation ci-annexées.

En outre, exploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées par le
livre I (titre ) - parties Iégislatives et réglementaires - du Code du Travail, et aux
textes pris pour son application dans lintérét de I'hygiéne et de la sécurité des
travailleurs. Sur sa demande, tous renseignements utiles lui seront fournis par
I'inspection du travail pour I'application de ces réglements.

Une copie du présent arrété devra étre tenue au sidge de I'exploitation, a la disposition
des autorités chargées d’en contréler I'exécution. Par ailleurs, ce méme arrété devra
étre affiché en permanence de fagon visible a I'intérieur de I'établissement.

Le présent arrété ne préjudicie en rien aux dispositions du code de 'urbanisme. Dans
I'hypothése ot un permis de construire est nécessaire, son instruction doit faire I'objet
d’'une demande distincte.

L'établissement demeurera d'ailleurs soumis 3 [a surveiliance des autorités de police,
de linspection des installations classées, de linspection du travail et des services
départementaux d'incendie et de secours, ainsi qu'a l'exécution de toutes mesures
ultérieures que I'administration jugerait nécessaire d'ordonner dans lintérét de la
sécurité et de la salubrité publiques.

En cas de contraventions diiment constatées aux dispositions qui précédent, le titulaire
du présent arrété pourra faire I'objet des sanctions prévues a Farticle L-514.1 du Code
de [I'Environnement indépendamment des condamnations a pronencer par les
tribunaux compétents.

Sauf le cas de force majeur, le présent arrété cessera de produire effet si l'installation
n'a pas été mise en service dans le délai de trois ans ou n'a pas été exploitée pendant

- deux années consécutives.
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Affaire stiivie par Mme Frédérigue LAMOUREUX
E" 02.32.76.52.91

€8. 02.32.76.54.60
: frederique lamoureux@seine-maritime.pref.gouv.fr

Monsieur le Directeur,

Par letire en date du 30 mars 2006, je vous al fait part des proposmons du-
service dinspection des installations classées relatives 3 votre demande d’autorisation
d'exploiter une centrale d'enrobage a chaud de materlaux routiers lmp!antee sur ie temtmre
de la commune de CALLENGEVILLE. S

Comme je vous Tindiquais, ce dossier a été examiné par le consel!
départemental d’ hyg!ene dans sa séance du 11 avril 2006 _

7 Jai lhonneur de vous faire oonnaitre. que le conseil a approuvé les propositions
précitées. - : o : . ‘ _

Conformement aux dlSposmons de Iamcle 11 du décret n°® 77 1133 du 21
septembre 1977, Je vous adresse, ci-joint le texte du pro;et d arrete qui a éte etabll

Je vous signale.qu’en apphcatlon du méme art:cle vous dlsposez d'un délai de
15 jours pour me faire part de vos observations eventuefles A lissue de ce delal je
considererai que vous n'avez pas d’objection 3 formuler sur ce document. '

Je vous demande toutefois, pour la bonne regle, de m accuser réception de cette
transmission. oo

Veunllez agréer, Monsieur le directeur, I'expression de ma considération
dlstmguee : : T

P LE PREFET
QQQ& CQ' &D - 'z' 20/ @WO(Q ?ouﬂo F‘mf@;‘ :

MonSIeur le dlrecteur Atu%m— @Lﬂﬂua}-oﬂ :

SAS BRAY-ENROBES _g_,,rw@o .
Groupe GAGNERAUD '

38 rue Paut Doumer ~ yol "'y
BP41. . A ARIA D it
76700 HARFLEUR
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Article 7 :

Article 8 :

Article 9 :

Article 10 :

Au cas ol ia société serait amenée a céder son exploitation, le nouvel exploitant ou
son représentant devra en faire la déclaration aux services préfectoraux, dans le mois
suivant la prise en charge de I'exploitation.

S'il est mis un terme au fonctionnement de Pactivité, Pexploitant est tenu d’en faire la
déclaration au moins un mois avant la date de cessation, dans les formes prévues a
I'article 34.1 du décret précité du 21 septembre 1977 modifié, et de prendre les
mesures qui s'imposent pour remettre le site dans un état tel quil ne s’y manifeste
aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a Tlarticle L-511.1 du Code de
I'Environnement.

Conformément a l'article L-514.6 du Code de I'Environnement, ia présente décision ne
peut étre déférée qu’au tribunal administratif de ROUEN. Le délai de recours est de deux
mois pour I'exploitant & compter du jour ol fa présente décision lui a été notifiée et de quatre
ans pour les tiers & compter du jour de sa publication.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime, le sous-préfet de DIEPPE,
le maire de CALLENGEVILLE, le directeur régional de l'industrie, de la recherche et de
I'environnement de Haute-Normandie, les inspecteurs des installations classées, le
directeur départemental du fravail, de I'emploi et de la formation professionnelle, les
inspecteurs du travail, le directeur départemental des services d’'incendie et de
secours, ainsi que tous agents habilités des services précités et toutes autorités de
police et de gendarmerie sont chargés, chacun en ce qui le concerne de I'exécution du
present arréte, dont copie sera affichée pendant une durée minimum d'un mois a la
porte de la mairie de CALLENGEVILLE.

~ Un avis sera inséré aux frais de la société intéressée dans deux journaux d’annonces

légales du département.

T (/j e Préfet o
Pour le 9& 7 déiégation,
e Shopbiearf Général,
Y

Tlands MOREL
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Vi powr &ire anneyd & mon arrdid
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— Pour o Frift, of par Mm
el ﬁi‘lémi
Clande MOREL,

Prescrlptlons annexees ar arrete préfectoral du ...2.5 AVR. 2006

DESIGNATION DE-L’ETABLISSEMENT :

S.A.S. BRAY ENROBES
(Groupe GAGNERAUD)

.Slege s_o_cnal‘du_ Groupe :
38, rue Paul Doumer
| -76270 CALLENGEVILLE |
~N° SIRET -365.500. 214 00025
- ADRESSE DES INSTALLATIONS VISEES PAR LE PRESENT ARRETE |

Zone Artlsanale de Callengewlle |
76270 CALLENGEVILLE
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TITRE 1. PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 71,1. BENEFIC!AIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

Article 1.1 .1. Exploitant titiaire de Pautorisation

La société BRAY ENROBES dont le siége social est situé & HARFLEUR (76700) est autorisée sous réserve du respect
des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter sur le territoire de la commune de CALLENGEVILLE (76270},

suria Zone Artzsanale les installations détaillées dans les articles suivants.

Article 1.1.2. Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres instaflations ou équipements exploités dans
I'¢tablissement, qui mentionnés ou non a la nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relaifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans
I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2. NATURE DES INSTALLATIONS

: Article 1 2 1 Liste des mstallatlons concernées par une rubr;que dela nomencfature des installations classees

Centrale d'enrobage au bitume de matériaux routiers Capaclte nominale : 160 tha
' a chaud 5 % d'humidité
1520 - 2 D [Dépdts de houille, coke, lignite, charbon de bois, |Produits finis ; 60 tonnes

oY asphalte, brais et matiéres bitumeuses - la quantité|Matiéres premiéres ; 240
totale susceptib]e d'étre présente dans I'installationjtonnes & terme (4 x 60 tonnes)
est supérieure ou égale a 50 tonnes mais inférieure a|Total : 300 tonnes
: 1500 fonnes
2515 2 D |Broyage, concassage, criblage, ensachage, 180 kW
pulvérisation, nettoyage, tamisage, mélange de
. [pierres, cailloux, minerais et autres produits minéraux
natureis ou artificiels - la puissance installée des
machines fixes concourant au fonctionnement de
 |linstallation est superleure 2 40 kW mais inférieure a
_ 200 kW
2517 2 |. D [Station de transit des produits minéraux solides, 2 25 000 m?3
Pexclusion de ceux visés par d'autres rubrjques la
capacité de stockage est supérieure & 15 000 m?
mais inférieure ou égale & 75 000 m?
- 2915 2 D |Procédés de chauffage ufilisant comme fiuide 1500 litres
caloporteur des corps organiques combustibles —
lorsque la températuré d'utilisation est inférieure au
point éclair des fluides : fa quantité fotale de fluides
presente dans [installation (mesuree 425 ° C)est
o supérieure & 250 L _ :
1432 | 2 NC |[Stockage en réservoirs manufactures de hqwdes 0,3m?
inflammables — la capacité éguivalente fotale est :
inférisure & 10 m?
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Combustion & l'exclusion des installations visées par;
les rubriques 167.C et 322.B4. Linstallation
consomme exclusivement, seuls ou en mélange, du
gaz naturel, des gaz de pétrole liquéfiés, du fioul
domestigue, du charbon, des fioul lourds ou la
biomasse, a 'exclusion des installations visées par,
d'autres rubriques de la nomenclature pour|
lesquelles la combustion participe & la fusion, la
cuisson, ou au traitement, en mélange avec les gaz
de combustion, des matiéres entrantes - Ia
‘Ipuissance thermique maximale de [linstallation est
inférieure a 2 MW

2920 2 NC |Installations de réfrigération ou de compression| 1 compresseurde 11 kW
fonctionnant & des pressions effectives supérieures
a 10°% Pa - la puissance absorbée est inférieure 4

50 kW

Le rayon d'affichage est de 1 km.
A (autorisation) ou S (Autorisation avec Servitudes d'utilité publique) ou D (déclaration, NC (non classé)
Atticle 1.2.2. Situation de Pétablissement

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants -

CALLENGEVILLE P3n° Z1 16

Artic!e 1.2.3. Autrés limites dé I’autorisation

La surface occupee par les installations, voies, aires de circulation, et plus généralement, la surface concemee par Ies
travaux de rehablhtanon ala fin d'exploitation reste inférieure a 16 000 m=.

Articfe 1.2.4. Consistance des installations autorisées

L'établissement comprenant 'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon suivante :

* |acentrale d'enrobage a chaud,

* les casiers de stockage de matiéres premiéres,

» e local administratif,

= lelocal technique (atelier),

»  lelocal sanitaire - WG - douche - réfectoire - vestiaire.

CHAPITRE 1.3. CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISAT!ON

Les installations et Ieurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux
plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elles
respectent par aifleurs les dlsposmons du present arrete des arrétés complementa:res et les réglementations autres en

wgueur
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CHAPITRE 1.4. DUREE DE [’AUTORISATION

Article 1.4.1. Durée de autorisation

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas &t mise en service dans un délai de trois ans ou
n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

L'autorisation _d'éxplqiter est accordée pour une durée indéterminée a compler de la date de nofification du présent
arrété. Cette durée inclus la phase finale de remise en état du site.

CHAPITRE 1.5. MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

Article 1.5.1. Porter_ & connaissance

Toute madification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de
nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa

réalisation & la connaissance du préfet avec tous les éléments d’appréciation.

~ Article 1.5.2. Mise a jour de I'étude de dangers

L'étude de dangers est actualisée & l'occasion de toute modification importante soummise ou non & une procédure
d'autorisation. Ces complements sont systématiquement communiqués au préfet qui pourra demander une analyse
criique d'éléments du dossier justifiant des vérifications partlcuheres effectuée par un organisme extérieur expert dont
le choix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par I'exploitant.

Article 1.5.3. Transfert sur un autre emp!acement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous iartlcle 1.2 du présent arrété necessrte une
. nouvelle demande d'autorisation ou déclaration. _

, 'Article1 5.4, Changemen't' d’expioitént

_Dans fe cas ol fetabhssement change d'exploitant, le successeur fait la dec]aratlon au préfet dans le mois qus suit la
prise en charge de Iexplo:tant :

' Article 1.5.5. Cessation d’activité

En cas d'arrét défi nmf d'une installation classee, l'exploitant notifie au Préfet la date de I'arrét au moins frois mois avant
celui-ci. La notification doit étre accompagnée d'un dossier comprenant les mesures prises ¢ ou prévues pour assurer, des
larrétde I explo&tatton la mise en sécurité du site. Ces mesures comprennent notamment :

- > leplana jour du site,

> les interdictions ou limitations d'accés au site, :

> ['évacuation ou I'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'étre véhiculées .
par l'eau ainsi que des déchets présents sur le site,

> les mesures de depollutlon des sols éventuellement nécessaires,

> les mesures de maftrise des risques liés aux eaux souterraines ou superfi mefles éventuellement polluées,
selon leur usage actuel ou celui défini dans les documents de planification en vigueur,

> en cas de besoin, la surveiliance des effels de linstallation sur son environnement,

> la suppressmn des risques d'incendie et d' explosion,

> lamise en ceuvre évenfuelle de restnctlons d usage oude semtudes

-- "Ces. mesures permettent a Pexploitant de placer son site dans un etai tel qu'll ne puisse porter atteinte aux intéréts visés
~.a laricle L511-1 du code de I'environnement et quil permetie un usage futur du SIte determlne selon les
d[sposmons 34-2 et 34-3 dudécretn® 77. 1133 du 21 septembre 1977 modifie. .
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CHAPITRE 1.6. DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arré#é est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
il peut &tre déféré a la juridiction administrative :

1. par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol lesdits
actes leur ont été nofifiés,

2. par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes inféressées ou leurs groupements, en raison
des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de Tinstallation présente pour les intéréts visés &
Particle L. 511-1, dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de I'affi ichage desdits acfes, ce
délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité

del mstalla’uon

Les tiers qui m'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ent élevé des constructions dans le voisinage
d'une instaliation classée que postérieurement & I'affichage ou & la publication de T'arrété autorisant
['ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions pnmltlves ne sont pas recevables a deferer

ledlt arrété 4 la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.7. ARRETES CIRCULAFRE.S INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en wgueur sont notamment applicables a I'établissement les prescriptions qui le
concement des textes cités ci-dessous : _ :

30/05/05 Decret du 30 mai 2005 rela’uf au contrdle des csrcwts de traltement,des déchets et ses arretes
- |d'applicaticn
- 24112102 | Arrété relatif & la déclaration annuelle des émissions po!luantes des |nstallations cfassees soumlses
& autorisation.

~02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et ala consommatlon d'eau ainsi qu aux émissions
de toute nature des mstallat]ons classées pour la profection de fenvironnement soumises &
- autorisation. -

~ 23/01/97  |Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation.des bruits émis dans Ienwronnement par les
‘ installations classées pour la protection de l'environnement.

10/05/93 | Aété du 10 mai 1993 fixant les régles parasismiques applicables atix mstallatlons soumises & la
législation sur les installations classées.

28/01/93  (Anété et circulaire du 28 janvier 1993 concemant la protection contre fa foudre de certarnes

mstaifatlons classées.

CHAPITRE 1.8. ARRETES TYPES

Les installations relevant des rubriques n® 2515 et n° 2517 seront aménagées et explo:tees conformement aux
prescriptions générales édictées dans les arrdtés types correspondants sauf dlSpOSlthﬂS contrafres repnses dans le

: present arrete

CHAPITRE 1.9. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dzspos;tions de cet arrété préfectoral sont. prises sans préjudice des autres légistations et reglementatlons :
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de F'urbanisme, le code du travail et le code général des’

. collectivités temtonales la reg]ementatlon surles equements SOUs pressmn

: .—Les dronts des tiers sont et demeurent expressement reserves

o La présente autonsation ne vaut pas permis de construire,
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_ TITRE 2. GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1. EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 2.1.1. Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement, 'entretien et 'exploitation des
installations pour:

- limiter la consommation d'eau, et fimiter les émissions de polluants dans I'envircnnement,

la gestion des effluents ef déchets en fonction de leurs caracteristiques, ainsi que la réduction des quantltes
rejetées, .

prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs
ou indirects, de matieres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commadité de
voisinage, la santé, la salubrité publique, 'agriculture, la protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour

la conservation des sites et des monuments. .

Article 2.1.2. Consignes d’exploitation

L'exploitant eétablit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des instalfations comportant explicitement les
vérifications & effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d’arrét momentané de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 2 2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

- Article 2.2.1. Réserves de produits

L'établiSsement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utifisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de fitire, produits de neutralisation,

liquides inhibiteurs, produits absorbants, ...
| | CHAPITRE 2.3. INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 2.3.1. Propreté

L'exploitant prend les disposiﬁons appropriées qui permettent dlintégrer l'installation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

~ Article 2.3.2. Esthétique

" Les abords de :I'instaflation, placés sous le contrble de Fexploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté |
(peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier {plantations, 'engazonnement, ).

~ Des arbres de haut Jet, & feuillage persistant, dont lessence est déja présente dans la basse-forét d'Eu, sont plantés au
 sud-est et au sud-ouest du poste d'enrobage.

CHAPITRE 2.4. DANGERS OU NUISANGES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est lmmed:atement
porté & la connaissance du préfet par I’explo;tant

‘CHAPITRE 2.5. INCIDENTS OU ACCIDENTS

Article 2.5.1. Déclaration 6t rapport
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L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais & Finspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter attemte aux mterets
mentionnés a larticle L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
lexploitant & lnspection des instaltations classées. If précise notamment les circonstances et les causes de Iaccident ou
de Fincident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident
ou un mcndent similaire et pour en pallier les effets &@ moyen ou long terme.

Ce rapport est fransmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6. DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant dott établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jours,

les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises & déclaration non
couvertes par un arrété d'auforisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de Ia Iégisiation

relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,
- tous les documents, enregistrement, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété : ces
documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &fre prises pour la sauvegarde

des données.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de Finspection des mstaliaﬂons classées sur le site durant 5 annees au
minimum, -

TITRE 3. PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1. CONCEPTION DES INSTALLATIONS
‘Article 3.1.1. Dispositions générales

L’expioitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'exploitation et l'entretien des installations de
maniére & limiter les émissions a I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies
propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction
de leurs caracterfsthues et de la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment l'efficacité énergéfique.

Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire & leur minimum les
durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement feur fonction.

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et enfretenues de maniére :

- afaire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptlble de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, l'exploitant devra
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou amétant les installations

concemees.

- Les conSIQnes dexploﬁatron de l'ensemble des installations-comportent explicitement les contrdles a effeciusr, en
- marche normale et & la suite d'un arét pour travaux de modification ou d'entrefien de fagon & permettre en toutes

c;rconstances le respect des dispositions du présent arété.

Le brilage & I'air libre est interdit 2 Iexcluszon des essais mcendle Les prodmts brules sont lden’uf ies en quahte et |
quaniité.
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Article 3.1.2. Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne presentent pas de dangers pour la santé et la séeurité publique. La conception et 'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une surpression interne devraient éres tels que cet
objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

Article 3.1.3. Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que [Etablissement ne soit pas a 'origine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou 4 la séeurité publique.

Article 3.1.4. Emissions et envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermes) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique demontrée, munies de
dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs
d'aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété.
Les equipements et aménagements correspondants safisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et
d'explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...), '

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de poussiéres et
matiéres diverses doivent étre prises : ' : o

les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules doivent étre aménagées (formes de pente,

revétement, efc. ...}, et convenablement nettoyées, o _

- les vehicules sortant de lnstallation ne doivent pas entrainer de dépt de poussiére ou de boue sur les voies
de circulation. Pour cela, des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues
en cas de besoin, T -

- les surfaces oli cela est possible doivent &tre engazonnées, :

- des écrans de végétation doivent étre prévus autour des stocks de matériaux, _ C

- les stocks de matériaux font I'objet, si nécessaire, d'une humidification ou d'une puhvérisation d'additifs de
maniére a limiter les envols par temps sec ou lors des périodes de vent important,

- lavitesse des véhicules et engins de chantier sera limitée & 20 km/h sur le site.

Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.
CHAPITRE 3.'2_. COND!TIONS DE REJET

Article 3.2.1. Diépositions_ générales

les po.ints de rejet dans ie milieu nature! doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au

présent chapitre ou non-conforme a ses dispositions est interdit.
Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & 'atmosphere sont dans foute fa mesure du possible collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
linfermédiaire de cheminées pour permetire une honne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment dans
leur partie la plus proche du débouché & I'atmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum l'ascension des gaz -
dans I'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les regles de 'Art
lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que Ja vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces
- conduits est tel qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejefés dans les conduits ou prises d'air
avoisinant. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au

voisinage du débouché est continue et lents.
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Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés.

Pour chaque canalisation de rejet d'effluent, nécessitant un suivi dont les points de rejet sont repris ci-aprés et doivent
&fre pourvus d'un point de prélévement d'échantillon et de points de mesure conformes # la nome NFX44052.

Ces points doivent étre aménagés de maniére & éire aisément accessibles et permetire des interventions en toute
securite. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter Finfervention d'organismes extérieurs & la
demande de linspecteur des installations classées. '

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme etfou I'arrét des installations ainsi que les causes de ces
incidents et les remédes apportés sont également consignés dans ce registre. :

La dilution des rejets atmosphériques est inferdite.

Article 3.2.2. Conduits et installations raccordées

N° de conduit | Installations raccordées Puissance ou capacité Combustible
1 Brilleur de la centrale 16,6 MW Gaz naturel
2 Chaudiére a fluide 0,29 MW . Gaz naturel
thermique

Article 3.2.3. Conditions générales de rejet

Hauteur Re}et_ des f“'?‘ees Débit nominal en | Vitesse mini d’éjection
enm des installations Nm3/h en mis
: raccordées
| Conduit N° 1 18 “athmosphére 45000 5

Le debit des effluents gazeux est exprimé en meétres cubes par heure rapportés & des conditions nomalisées de
~ température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs).

- Article 3.2.4. Valeurs'l_imites des concentrations dans les rejets atrﬁosphériques

Les réjets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz
étant rapportés : ' '
- & des conditions normalisées de température_(2?3 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals) aprés déduction de Ia

vapeur d'eau (gaz secs) ;
= & une teneur en Oz ou CO;, précisée dans le tableau ci-dessous.

Concentrations

instantanées en Conduit n° 1
mg/Nm3 '

Concentration en Os 3%

ou CQs de référence

Poussiéres - ' 50 mg/Nm®

S0y - . : 35 mg/Nm®
| NOx en équivalent 100 mg/Nm?®

NO2 '

HAP 0,1 mg/Nm*®

 Article 3.2.5. Surveillance des rejets

L'éxploitant doit réaliser uné surveillance de ses rejets.




Page 10 sur 22

La surveillance des rejets porte sur

le bon fonctionnement des systémes de captation et d’aspiraﬂon. L'exploitant s'assure notamment de
Fefficacité de la captation et de I'absence d'anomalies dans le fonctionnement des ventilateurs,

- le bon traitement des effluents atmosphériques, notamment par lutilisation d'apparsils simples de
prélévement et d'estimation de la teneur en polluants dans les effluents atmosphériques. Ce type de contrble

doit &tre réalisé au moins 2 fois par an.
Les appareils de mesures sont vérifiés et controlés aussi souvent que nécessaire.

Au moins une fois par an, les mesures sont effectuées par un organisme choisi en accord avec linspection des
installations classées et dans des conditions définies avec celle-ci. Lintervention de Porganisme peut avoir lieu  fout

moment.

Sans préjudice des dispositions ci-dessus, Inspection des installations classées peut, a tout moment, demander la
réalisation de prélevements d'effluents gazeux. Les frais de prélévement et d'analyses sont 4 la charge de Fexploitant.

Lors de la premiére mesure effectuée par lorganisme extérieur, les paramétres COV (non méthaniques) et les HAP
(Hydrocarbures Aromatiques Polycycliques) sont mesurés afin d'étre quantifiés. La concentration en HAP ne devra pas

dépasser la valeur définie & 'arficle 3.2.4.

TITRE 4. PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1. PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU
Article 4.1.1. Origine des approvisionnements en eau
l'eau potéble prélevée sur le réseau publi_c est utilisée exblusivement pour:

- les besoins sanitaires,
.- lelavage des sols,
le lavage du matériel.

Article 4.1.2. Protection des réseaux d’eay potable et des milieux de prélévement

Un ou plusieurs disconnecteurs ou tout auire équipement présentant des garanties équivalentes sont installés afin
d'éviter des retours de substances dans les réseaux d'adduction d'eau publique ou dans les milietx de prélévement.

| CHAPITRE 4.2. C_OLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
Atticle 4.2.1. Dispositions générales
Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet non prévu au chapitre 4.3.1. ou non-conforme & leurs dispositions
est interdit. ' . : ‘

A i;éxception des cas accidentels oll la sécurité des personnes ou des installations serait Compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le

milieu récepteur. - '

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour I'épura{ion des
- effluents. S o - - '
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Article 4.2.2. Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont étabfis par l'exploitant, réguligrement mis & jour, notamment
aprés chaque modification notable, et datés. fls sont tenus a la disposition de I'inspection des installations classées ainsi

que des services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d‘alimentation_ et de collecte doit notamment faire apparaftre :

Forigine et fa distribution de 'eau d'alimentation,

les dispositifs de protection de I'alimentation {disconnecteur ou tout autre dispositif permettant un isclement avec la
distribution alimentaire,...),

les secteurs collectés et les réseaux associés,

les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...), _

les ouvrages d'épuration interne avec leur point de contrdle et les points de rejet de toute nature (interne ou au

milieu),

Article 4.2.3. Ehtretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et résister dans le
temps aux actions physiques et chimiques des effiuents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations acceési_bles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

 Atticle 4.2.4. Protection des rése'aq_x internes & Pétablissement

Les effluents aqueux rejetés par les nstallations ne sont pas susceptibles de degrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.5. Epandage

Les épandages non autorisés sont interdits.

CHAPITRE 4.3. TYPES D'EFFLUENTS, LEURS O_UVRAGES D’EPURATION ETLEURS
: - CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

Article 4.3.1. Identification des effluents

L'exploitant est en mesure de distinguér les différentes catégories d'effluents suivants :

. - les eaux de ruisseliement : eaux pluviales et eaux de lavage des sols,
- les eaux domestiques. '

Article 4.3.2. Coliecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substance de nature 2 géner fe bon fonctionnement des ouvrages de
traitement. o '

La difution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doif constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de
rejets fixés par le présent amété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejfets par
simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effiuents normaux de I'établissement ou celles
. Nnécessaires a la bonne marche des installations de traitement. - :
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Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappa(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non
Visés par le présent arrété sont interdits. '

Article 4.3.3. Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et [a performance des installations de traitement (ou de prétraitement) des effluents aqueux permettent de
respacter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveiliées de
- maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou 3 faire face aux variations des caractéristiques des

effluents bruts (débit, température, composition...).

Si  une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est suscepfible de conduire & un
dépassement des valeurs limites imposées par ie présent arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
réduire la polltition émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concemnées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du prétraitement des effluents ou dans
les canaux & ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

Article 4.3.4. Entretien et conduite des installations de fraitement

Les principaux- paraméfres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux
polluées (décanteur / déshuileur) sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

“Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les inCidents de fonctionnement des dispositifs de colllecte,.de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et
contréles de la qualité des rejets auxquels 1l-a été procédé. '

 Le décanteur / déshuileur est entretenu periodiquement.

~ Article 4.3.5. Localisation des points de rejet visés par le présent arrété’

Les réseaux de collecte des effluents générés par f_'étab]issement aboutissent au point de rejet qui présentent les
caractéristiques suivantes : g S

Nature des effluents Eaux de- ruissellement : eaux|.
' pluviales et eaux de lavage des
_ sols
| Exutoire du rejet : Bassin  d'nfiltration de la zone
artisanale de Callengeville
Traitement avant rejet Passage par un  dispositif|-
' décanteur/déshuileur correctement
dimensionné.
Milieu naturel récepteur ou|Milieu naturel
station de traitement collective

Article 4.3.6. Conception , aménagement et equip:ement des_ ouvrages de rejet

Article 4,3.6.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides dans le milisu naturel sont aménagés de maniére a réduire autant que
 possible la perturbation apporiée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de Pufilisation de I'eau 2
- proximité immédiate et a F'aval de celui-ci. o ’ - o

is doivent, en outre, permetire une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de FEtat compétent, -
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Article 4.3.6.2. Aménagement

Article 4.3.6.2.1. Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet deffiuents liguides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de
mesure (débit, température, concentration en polluant, )

Ces points sont aménagés de maniére & éfre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité.
Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs & Ia demande
de ['inspection des installations classées,

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la police des eaux, doivent avoir libre acceés aux
disposttifs de prélevement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Atticle 4.3.6.2.2. Section de mesure

Ces points sont jmplantés dans une section dont les caractéristiques (recfitude de la conduite & lamont, qualité des
parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse n'y soit
pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés & l'aval et que T'effluent soit suffisamment homogéne.

Arficle 4.3.7. Caractéristiq_ues générales de I'ensemble des rejets
Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes, R _
- de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou indirectement des gaz ou

vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes, _ : _ o
- de tous produits susceptibles de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou

precipitables qui, directement ou ind_frectement, sont suscep'ti'bl_es d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.
Les effluents doivent également réspecter les caractéristiques suivantes :

- te_mpérature": < 30°C, _ N
~ .- pH:compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 s'il y a neutralisation 2 a chaux), : ‘ o :
- couleur : modification de Ja coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange

inférieure & 100 mg/Pt/.
Article 4.3.8. Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires internes 3 I’établissement

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux poliuées issues
des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés avant d'étre évacuées vers e

milieu récepteur autorisé & les recevor.
 Article 4.3.9. Emission des eaux domestiques

 Uexploitant doit de conformer aux prescriptions du Syndicat Pub'li'que'd'Assainis'sement Non Co!_]éctif (SPANC) en place
- surle secteur de Callengeville concemant I'éVacuation etle traitement des eaux usées domestiq_ues. '

Le rapport du SPANC est transmis & Iinspection des instal]afio’ns classées dans un délai d"1 mois 3 compter de la
notification du présent arrété. - '
Amcle431 0. _Eaux pIuviales s_u_scé,ptibles d’ét.re poll__uée_s

Les eaux pluviates polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filires de traitement des déchets
-~ appropriées. En I'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront &fre évacuées vers le milieu récepteur
- dans [es limites autorisées par le présent amété, a Paricle 4.3.11 L ' : ' '
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I est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des ealx pluviales ef les réseaux de collecte
des effluents pollués ou susceptibles d'étre poliués.

Article 4.3.11. Valeurs limites d'émission des eaux exclusivement pluviales

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur considéré, les
valeurs fimites en concentration définies ¢i- dessous

Matieres en suspension 100 1 fois / an

| (NFT 90-105)
Hydrocarbures totaux .
(NFT 90-114) 5 1 fois /an

TITRE 5..'DECHETS

: -CHAPITRE 5.1. PRINCIPES DE GESTION :
Article 5,1.1. Limitation de la production de déchets produits'pér I'établissement

L'exploitant prend_. toutes les dispositions nécessaires dans la conception, laménagement, et l'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

Artic_lé__5._1.2. Séparation des déch.ets produits par I'établissement

'L_’_eXploita'nt 'éﬁectue a l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangeréux ou non) de fagon & faciliter
leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.. o

Les déchets d'emballage visés par le décret n° 94-609 sont valorisées par _réemp!oi,‘ recyclage ou toute autre action
visant & obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie. '

Les huiles usagées doivent é&fre éliminées conformément au déeret n® 79-981 du 21 novembre 1978, modifié, portant
réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arrété ministériel du 28 janvier 1999).
Elles -sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant
notamment Jes mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et .é'ccumulateurs usagés doivent &tre eliminés conformément aux dispositions du décret n° 94-609 du 13 juillet
1994 et de laricle 8 du décret n° 99-374 du 12 mai 1999, modifié, refafif & la mise sur le marché des piles et

‘accumulateurs et a leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent &tre 'éﬁminés conformément aux dispositions: du décfet n° 2002-1563 du
24 décembre 2002 ; ils sont remis & des operateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination) ou
aux professionnels qui ufilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civit ou pour Pensitage.

Les hules usagées doivent étre remises & des opérateurs agréés {ramasseurs ou exploitants d'instaliations
d'élimination). ' :
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Article 5.1.3. Stockage des déchets produits par I'établissement

Les déchets et résidus produits, entreposés dans Fetablissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent 'étre
dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques,
d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes ef

lenvironnement,

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réafisées sur des airés
étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.

Article 5.1.4. Déchets traités ou éliminés a Pextérieur de Pétablissement

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés 3
Farticle 1.511-1 du code de Penvironnement. || s'assure que les installations utilisées pour cette élimination sont

reguliérement autorisées a cet effet,

Article 5.1.5. Transport

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers l'extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi établi en
application de l'arrété ministérie! du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux

mentionné a l'article 4 du décret n° 2005-635 du 30 mai 2005.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n° 98-679 du 30 juillet 1998 relatif
- au transport par roufe au négoce et au courtage de déchets. La liste mise 3 jour des transporteurs utilisés par
I'exploitant, est tenue & Ia disposition de l'inspection des installations classées,

Article 5.1.6. Déchets pr_oduiis par 'établissement : -

Les rebuts de fabrication (géchés) sont recycles et réutilisés dans le process aprés broyage. L"opération de broyage se
fait par campagnes les plus bréves possibles et durant ces campagnes, installation doit respecter les seuils fixés au

paragraphe 6.2. "niveaux acoustiques".

TITRE 6. PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES V!BR_ATIONS

CHAPITRE 6.1. DISPOSITIONS GENERALES '

Article 6.1.1. Aménagements

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre & l'origine de bruits
transmis par voie aérienne ou sofidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la -
sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci, :

_Le’s' prescriptions de Farrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans I'environnement par
les installations refevant du livie V - fitre | du code de Fenvironnement, ainsi que les régles techniques annexées 2 la
circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans environnement par les installations

classées sont applicables.

 Article 6.1.2. Véhicules ef engins

Les véhicu!es_d_é franSport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & l'intérieur de létablissement,
et susceptibles de constituer une géne pour le'voisinage, sont conformes 2 la réglementation en vigueur (les engins de
chantier - doivent répondre aux dispositions du décret n° 95-79 du 23 janvier 1995 et des iextes pris pour son
- application). - ' ' '
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Article 6.1.3. Appareils de communication

L'usage de fous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parieurs ...) génants pour
le voisinage est interdit sauf si leur emplof est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents

graves ou d'accidents.

Article 6.1.4. Mesure du niveau sonore

Dans un delai de 1 mois, puis dans un délai d'un an & compter du démarrage de l'activité sur le site, Fexploitant fait
réafiser, & ses frais, une mesure des niveaux d'émission sonore de son établissement par une personne ou un
organisme qualifié choisi apres accord de linspection des installafions classées.. Ces mesures se font aux
emplacements définis de fagon & apprécier le respect des valeurs limites d'émergence (principalement au niveau de
'habitation la plus proche) dans les zones olr elle est réglementée, des valéurs en limite de propriété et dans les
conditions représentatives du fonctionnement des activités, en différente période de la journée.

Cette m&me mesure est effectuée fous les 3 ans.

La mesure du niveau sonore est faite selon la méthode fixée a 'annexe de l'arrété du 23 janvier 1997.

CHAPITRE 6.2. NIVEAUX ACOUSTIQUES

Article 6.2.1. Valeurs Limites d’émergence

u”euéf; 35 dB(A) e e d ) T e : : (i i . ‘ i ae o
égal 345 dB(A) | 6 dB(A) 4 dB(A)
Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A) 3dB(A)

Article 6.2.2. Niveaux limites de bruit

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en fimite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes pour
les differentes périodes de la journée : :

T3

Niveau sonore limite admissible 65 dB(A) 55 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant & l'article 6.2.1, dans les zones  émergence réglementée.

TITRE 7. PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES
CHAPITRE 7.1. PRINCIPES DIRECTEURS |

L'exploitant prend foutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner
les installations et pour en limiter les conséquences. I organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour
- obtenir et maintenir cetie prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitation, les situations transitoires
. et dagradées. Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que pour détecter
et corriger les écarts éventuels, R ' : o '
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CHAPITRE 7.2. CARACTERISATION DES RISQUES

Article 7.2.1. Inventaire des substances ou préparations dangereuses présentes dans V'établissement

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents fui permettant de connaftre la nature et les risques des produits
dangereux susceptibles d'étre présents dans l'installation.

L'affectation des différentes bennes, casiers ou contenewrs destinés au stockage des déchets doit &tre clairement
indiquée par des marquages ou des affichages appropriés ; les réceptacles des déchets ménagers spéciaux doivent
comporter, s'il y a lieu, un systéme d'identification des dangers inhérents aux différents produits stockés.

CHAPITRE 7.3. INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
Article 7.3.1. Accés et circulation dans Pétablissement

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant etat de propreté et dégagées de
tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie

puissent évoluer sans difficulté.
L'etablissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie.

La voirie d'accés est aménagée en fonction de la fréquentation de pointe escomptée, afin de ne pas perturber la
circulation sur la voie publique attenante. Les régles de circulation sont portées 2 la connaissance des interessés par

une signalisation adaptée et une information approprige.

Les voies de circulation et d’accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégégées de
tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services dfincendie

puissent évoluer sans difficulte.

Si une plate-forme de déchargement des véhicules est ufilisée par le public, elle est équipée de dispositifs destinés 2
éviter la chute d'un véhicule en cas de fausse manoeuvre.

Arficle 7.3.1.1. Gardiennage . Surveillance de I’ekp!oitaﬁon

L'exploi_tation doit se faire sous la surveiliance, directe ou indirecte, d'une personne nommement désignée par
Fexploitant et ayant une connaissance de la conduite de lnstallation et des dangers et inconvénients des produits

stockés dans [installation.

En dehors des heures d'ouverture, les installations sont rendues inaccessibles aux utilisateurs.
Article 7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voies

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes -

- largeur de [a bande de roulement : 3,50 m,

- rayon inférieur de giration ; 11 m,

- hauteur libre : 3,50 m,

- Tésistance 4 la charge : 13 tonnes par essieu,

Les voies d'accés carossables pour les engins de secours répondent & la caractéristique supplémentaire suivante :
-~ surlargeur S=15/R dans les virages de rayon inférisur & 50 métres.
Article 7.3.2. Installations électriques - mise & Ia terre

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément 4 Ia réglementation du travail
et le matérisl conforme aux normes frangaises qui lui sont applicables.
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La mise & [a ferre est effectuée suivant les régles de I'Art et distincte de celle du paratonnerre éventuel,

Le matériel électrique est entreienu en bon état et reste en permanence conforme en tout point a ses spécifications
techniques dorigine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.

Une vérification de I'ensemble de Finstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme
compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport,

Article 7.3.3. Matériel électrique de sécurité

Dans la zone de stockage des déchets ménagers spéciaux, les installations électriques doivent étre réduites & ce qui est
strictement nécessaire aux besoins de 'exploitation. Elles doivent &ire entiérement constituées de matériels utilisables
dans les atmosphéres explosives. Cependant, dans les parties de cette zone ol les atmospheres explosives peuvent
apparaitre de maniére épisodique avec une faible fréquence et une courte durée, fes installations électriques peuvent
éfre constituées de matériel électrique de bonne qualité industrielle qui, en service normal, n'engendre ni arc, ni

étincelle, ni surface chaude susceptible de provoquer une explosion.
Article 7.3.4. Autres risques naturels
Les installations sont protégées contre les conséquences des inondations.

Article 7.3.5. Amén.ageme.nt'du local technique

Le local technique sert de lieu de stockage de matériel, aucun produit inflammable ne doit y étre stocké.

Article 7.3.6. Périmétres de risques technologiques

Les limites de la zone Z2 (zone des effets irréversibles, définie par le scénario "feu sur la cuvette des bitumes") ne
sortent pas des limites de propriété. ‘

CHAPITRE 7.4. GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

Article 7.4.1. Inferdiction de feux

Il est interdit de fumer et d'apporter du feu sous une forme quelconque dans et a proximité des stockages de déchets
ménagers spéciaux et de produits combustibles. Cette interdiction doit &tre affichée en limite de ces zones en caractéres

apparents,
Article 7.4.2. Formation du personnel

Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite 4 tenir en cas d'incident ou accident ef,

sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

-Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance at assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :

- toutes les informations ufiles sur les produits manipulés,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes, _ _

~ des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent amété, ainsi
. qu'un enfrainement régulier au maniement des moyens dintervention. e
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Article 7.4.3, Travaux d’enfretien et de maintenance
Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones 3 risque

inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur Ia base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les
risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions

de surveillance a adopter.
Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne nommément désignée.
Article 7.4.3.1. Contenu du permis de travail, de feu

Le permis rappetle notamment :

les motivations ayant conduit & sa délivrance,

la durée de validité,

la nature des dangers,

- le type de matérie! pouvant étre utilisé,

- les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmosphere, les risques d'incendie et
d'explosion, la mise en sécurité des installations,

- les moyens de protection & mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les mayens de lutte (incendie,

efc.) mis & la disposition du personnel effectuant les travaux.

1

Tous travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les lieux
destinée & vérifier le respect des conditions prédefinies. _

A lissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et 'évacuation du matériel de
chantier : la disposition des installations en configuration normale est vérifice et attestée. -

Certaines interventions'prédéﬂnies, relevant de fa maintenance simple et réalisée par le personnel de I'établissement
peuvent faire l'objet d'une procédure simplifice. : _

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures & 'établissement interviennent pour fous travaux ou
“interventions qu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'établissement. ' :

Lhabilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des contréles réalisés
par l'établissement. ' '

En outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécurité, lexploitant s'assure ;

- en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la sécurité des

installations, :
a lissue des travaux, que Ia fonction de securité assurée par lesdits éléments est intégralement restaurée.

‘ - CHAPITRE 75 PREVENT!O_N DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
Arficle 7.5.1. Organisation de Pétablissement | | |

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de
Iétanchéité des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service apres amét d'exploitation, et plus
généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d'exploitation. :

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un registre spécial tenu
a la disposition de 'nspection des installafions classées. S




Page 20 sur 22

Article 7.5.2. Etiquetage des substances et préparations dangereuses

Les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur
a 800 litres portent de maniére trés lisible a dénomination exacte de leur conteny, le numéro et e symbole de danger
définis dans la réglementation relative & Iétiqustage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger
ou les codes correspondants aux produits doivent &tre indiqués de fagon trés lisible.

Article 7.5.3. Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé 3 une
capacité de retention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés,

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au
moins égale & : '

- dans fe.cas de liquides inflammables, & l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacite totale des fiits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des filts, _
- dans tous les cas, 800 litres minimum ou égale 4 la capacité totale forsque celle-la est inférieure & 800 litres.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & I'action physique et chimique des
fluides et peut étre contrlée a tout moment. I en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu

fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne
- comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel,

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soif récupérée, compte tenu
en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de I'Art, en limitant notamment les surfaces
susceptibles d'éfre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangersuses sont stockés, avant
leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un
lessivage par les eaux meétéoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs} -

pour les populations avoisinantes et l'environnement,

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des

eaux météorigues,
Article 7.5.4. Réservoirs
L'étanchéite du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouveir étre contrdlée-a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent 8tre adaptés aux produiis utilisés de manigre, en particulier, & éviter toute réaction
parasite dangereuse. '
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Les canalisations doivent éfre installées a l'abri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux actions
mecamques physiques, chimiques ou élecirolytiques. il est en particulier interdit d'intercaler des fuyauteries flexibles
entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

Article 7.5.5. Régles de gestion des stockages en rétention
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres prodmts toxiques, corrosifs ou dangereux pour
Fenvironnement, n'est autorisé sous fe niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés,

et pour fes liquides inflammables dans le respect des dispositions du present arrété.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet
l'evacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

Article 7.5.6. Réserves de sable et/ou absorbant

Des réserves de sabie meuble et sec ou de produit absorbant sont convenablement réparties, en quantité adaptée au
nsque sans éfre inférieure & 100 litres et des pelles. Ces réserves sont notamment instaliées & proximité immédiate des
réservoirs de récupération des huiles usagees et a tout emplacement ol un écoulement de produit dangereux ou

polluant pourrait survenir.
Article 7.5,7. Transports - chargements - déchargements

Le transport des produits & l'intérieur de I'établissement est effectué avec les precautlons nécessaires pour éviter le
renversement accidente! des embatlages {arrimage des fits...).

Le stockage etla manlpulatlon de produits dangereux ou poliuants, solides ou liquides (ou !lqueﬂes) sont effectues sur
des aires éfanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuefles.

Article 7.5.8. Elimination des substances ou préparations dangereuses

L'éfimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filiére -
déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s'exécute dans des

conditions conformes au présent arrété.

- CHAPITRE 7.6. MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET ORGANISATION DES
SECOURS

Article 7.6.1. Définition générale des moyens

L’etabilssement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de Ia localisation de ceux-ci
conformément 2 ['analyse des risques definie dans le présent chapitre au paragraphe généralités.

Article 7.6.2. Entretien des moyens d'intervention
' Ces_équipements sont maintenus en bon état, repérés et facifement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de lnspection dss installations classées, de Pexécution de ces dispositions.
doit fixer les condifions de maintenance et les conditions d'essals périodiques de ces matériels.

Les dates, !es modahtes de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu a la
: d!sposmon des semces de la protection civile, dincendie et de secours et de Iinspection des installations classées.
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Article 7.6.3. Moyens de lutte contre l'incendie

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre lincendie adaptés aux risques & défendre, et ail
minimum les moyens définis ci-aprés :

- ~des extincteurs & eau pulvérisée de 6 litres, des extincteﬁrs a dioxyde de carbone (CO,) prés des appareils

électriques. Implanter les extincteurs & raison d'un appareil pour 200 m2,
- un poteau incendie normalisé piqué sur une canalisation de 100 mm est implanté & moins de 150 m de f'entrée

. principale,
- unmoyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours,
un ou des plans des locaux ef installations facilitant fintervention des services dincendie et de secours,

Ces moyens sont maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

Article 7.6.4, Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du fravail, des consignes précisant les modalités d'application des dispositions
du present arrété sont établies, tenues 2 jour et affichées dans des lisux fréquentés par le personnel. Ces consignes

doivent notamment indiquer :

- les précautions & prendre dans la manipulation des déchets industriels spéciaux,

finterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, dans les zones prévues au point 7.4.1.,

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient contenant des substances dangereuses,

- - les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie, ' .

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de 'établissement, des services

d'incendie et de secours, efc.

Article 7.6.5. Eaux susceptibles d'étre polluées lors d'un accident

Toutes les dispositions sont prises pour que les liquides répendus 4 Ia suite d'un accident ou d'un incendie ne puissent
gagner directement le milieu réceptevr. ' :

Les produits ainsi recueillis et ceux recusillis dans les ouvrages visés au présent titre sont de preférence récupérés et
recyclés, ou en cas d'impossibilité traités conformément aux dispositions du titre V. :

8. ECHEANCES

THRE

v c = i Een G : gm,.;& R i S E o
Incidents ou accidents - Déclaration et rapports : transmission du rapport | Sous 15 jours, & compter
d'accident ou d'incident & linspection des Instaliations Classées (c) . de la dafe de l'accident
"3.25. [Surveillance des rejets - mesure et analyse des effluents gazeux | 1fois par an

4.39. |Emission des eaux domestiques - transmission du rapport du SPANG &| Sous 1 mois, & compter de
linspection des installations classées : ' la nofification de l'arrété
_ préfectoral
43.11. |Valeurs limites d'émission des eaux exclusivement pluviales - mesures et 1 fois par an
analyses des eaux en sortie d'installation de traitement -
6.1.4. |Prévention des nuisances sonores et des vibrations - Mesure du niveau | Sous 1 mois, & compter de
sonore : Mesure des niveaux d'émission sonore de  Fétablissement par unetla mise en service de

| personne ol un organisme qualifié I'activité
Sous 1 an a compier de la

mise en  service de
{Factivité

Périodiquement, tous les
3 ans '




